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Biróválasztás küszöbén. 
Marton Adolf. 

Jónapok/ előtt a volt biró beadta 
lemondását,/amit el is fogadolt a főbíró. 

Az.óta /ugy vagyunk, mint a Mo-
orsója, van is bírónk, meg j hame'cF k< 

nincs 
A, biró helyettes bármily ambici

ózus ember is, a község érdekében csak 
kötött kézzel; dolgezhatik. J 
, N e m adhat programmot, amit meg 
akar valósitani. mert /nem tudhatja, 
hogy mikor tűzik ki a biróválasztást. 

Nem foghat semmihez, nehogy 
félben maradt munkát adjon át az utó
dának. 

Az ily hosszú interregnum háti 
nyara van a községnek. 

Erélyes, független, ambiciózus, 
ber legyen a megválasztandó biró,mert 
sok teendő vár reá. Szakítani kell az 
eddigi ósdi, maradi >városházi* politi
kával. / 

j 

Friss, egészséges levegő után áhí
tozunk, ha mindenütt fejlődést, haladást 
látunk, kezdődjék itt is egy uj a'éra! 

Mily szép, mily csínos kis várost 
lehetne Járiösházából csinálni, csak 
akarni kell! _ f 

Az utcák befásitása által emelnék 
a város külső képét is, de egészség
ügyi szempontból is előnyös len ne,mert 
kevesebb lenne a por, ami a tüdőnkre 
száll. 

Vagy nem lenne kellemes látvány 
az állomástól az egész Sümegi-utcában 
a/ Temető-utcáig két sor gesztenyefa, 

tc vagy bármily más ? 
Ez sem kerülne sokba. Talán a 

kelédi ut a kápolnától nem lenne szép? 
Azok a mély árkok a Koronától 

egész a Temető-utcáig ha le lesznek 
födve, csak előnyére vállnék a köz
ségnek. 

A kaszárnya átalakítása ugy lát
szik a jövő században vihető keresztül. 

Biró kell, de erélyes 1 

A képviselőtestület hozott határo
zatot a járdák miatt, megalakult a szé
pítő bizottság is, de a határozat végre
hajtása az más elbírálás alá esik. . 

Ha van biró, akkor ezt a legna
gyobb erélylyel sürgeti. Meg kell nézni 
a Pásztor, a Hosszu-utcát, egy háztu
lajdonos sem gondolt arra, hogy a háza 
előtt járdát kellene csináltatni. 

Egyik-másik mondhatja, mikor nagy 
a s%r arra: »ba nem tetszik, húzzon -
bagaria csizmát*. • 

Mily kellemes benyomást tenne az 
idegenre, ha a vonattól rendes járdán 
besétálhatna. 
/ Menjünk tovább. , 

A városháza mellett levő házak 
előtt már kész a járda, de a városháza * 
előtt nincs, arra még nem is gondolnak. 

Hadd legyen ugy a község/szégye
nére, legalább megtalálják, ha valaki 
keresi. 

Hát ez nincs rendén. A legutolsó 
faluban, ha van községháza, a nép 

-y 
Vallomás. 

Irta: Novak Pál. 

Verőfényes, meleg őszi délután volt 
Mintha csak az elmúlt nyár jött volna újra 
vissza, ugy téve, mint a haldokló ember, aki 
már megfutotta földi pályáját, de a sir szé
léről még egyszer visszafordul- s bár őszbe-

igy szól vissza: >Még van bennem ifjúság, 
még van bennem tflz, még élni akarok*. A 
feleletet azonban nem hallja, mert bele
roskad a sirba. 

- Ez á csendes őszi délután is, a haldokló 
nyár utolsó, erőltetett mosolya 

Boriska és Dénes ott sétálgattak a kas
télyt övező park százados nyáriái alatt Már 

deje, hogy mind a ketten hallgattak, mig 
végre Boriska megtörte a csendet: 

' — Nem tudom mi az oka, de én nem 
szeretem az ő s z t A hervadas, a pusztulás 
ugy lehangol engem. 

"— Nem csak magát, hanem mindenkit, 
akinek érző szive van. Pedig ugy ís hiába, a 
mi bánkódásunk mit se változtat a dolog 
rendjén. Volt, nincs. Ez a vigzete. minden 

élőnek. De sokkal szomorúbb az, hogy halá
lunk nincs a homlokunkra irva. Bizonytalan
ságban, félve, remegve a. jövőt kell robotol
nunk, napot nap után. Senki sem tudja, hogy 
mikor hull a porba az, ami még ma él é s 
virul. 

' — . D é n e s , ne beszéljen ilyen szomorú 
dologról. Hiszen maga annyi szépről és olyan 

íe^jgíTriffiiiiliHriiiii • I I I ; ''ItftfT 
— Pedíy^írögy'szeretek beszélni, pa

naszkodni, ha szomorú vagyok. Érzem, hogy 
megkönnyebbül a szivem, ha kiöntöttem a 
keserűséget belőle. Olyan vagyok, mint • leg
több nő. Ha kisírtam magamat, még nevetni 
is tudok utána Meg aztán, ki tudja, lesz-e 
még idő, hogy magának panaszkodhassam? 

— Mért ne lenne idő ? 

— Mert holnap elutazom. 
— De vissza is jön? 
— Nem. Többé soha. 

* — C s a k nem beszél komolyan? ügy-e 
csak tréfál? 

— Egészen komolyan beszélek. Már 
minden előkészületet megtettem az elutazásra. 
Csak a búcsúzkodás van még hátra. 

Boriska, akit a váratlan hír meglepett 

és láthatólag felizgatott, erőltetett nyugalom
mal szólt közbe: . -*' * ' ' 

— Nem tudom elgondolni, hogy mi 
történhetett magával, hogy mért akar ilyen 
egyszerre elmenni innen. 

í — Nem történt velem semmi — foly-
tatta Dénes — de megpróbálom az egyszer, 
hogy el lehet-e a Végtel elől ménekOlnLMert 

^ • W f i w - i láng körül 
röpködő l e p k e , ~ a ^ l y * , < ^ j « ^ í s 2 a A 5 s o t t , 
enyelgett a libegő tűzzel, mig egyszer csak 
leperzselődött a szárnyai Az én szárnyam, az 
én lelkem is megégett s most, amikor sze
retnék tova repülni, nem tudok, nem birja a 
szárnyam. A lelkem már elveszett s hogy 
legalább a testemet megmenthessem, hát el
sietek e tájról, messze, minél messzebb. Tán 
máshol újra kinő a szárnyam » - akkor tán 
röpködni is tudok még. 

— Dénes, én nem értemmagát, — s z ó l t 
közbe Boriska: 

— Mindjárt meg fog érteni. Jöjjön, 
öljünk le ott a nagy hars alatt a padra és 
én elmesélek magának egy kis történetet 

. — Mernünk,,.— szólt Boriska. 
Leültek a kis padra. Fejük felett moz

dulatlanul csüngtek a sáppadt, megfakult le-
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-maga, apraja-nagyja csinosítja a környé 
két, hogy ne szólja meg érte őket az 
idegen. 

Ehhez is érzék kell. Akik nem sze
retik a világosságot, csak a sötétséget 
bújják; akik nem érezték a .nap suga
rainak melegítő, tápláló, fejlesztő hatá
sát, azok a sötétben érzik jól magukat. 

"^HaTíincs vezefTTiyugaloiu, csend j ^ l . FraHcmerezagbatr-ali 

van a városházán, pedig mi a vér fris
sebb lüktetését óhajtjuk, sürgés-forgást 
minden téren, lázas mozgolódást a vá
ros érdekében. 

Ezért sürgetjük a biróválasztást. 

A házinyultenyésztésről. 
Irta. Gytrmati Béla. 

. Napjainkban a megélhetési viszo
nyok annyira megnehezültek, hogy a 

"a kisembernek minden oly mellékfog
lalkozást meg kell ragadnia, amelylyel 
jövedelmét növelheti, íly jövedelmező 
mellékfog alkozások közé tartozik a cse
kély befektetéssel és kevés fáradsággal 
járó hazinyultenyészté3 is. 

Ezen házinyultenyésztés alalt nem 
a földművelő ember istállójának jászolja 
alatt futkozó tüzesszemü, sokféle szinü 
apróságok tenyésztését értem.^tiatuiiii a 
kullurnyulakét, amelyek értéke* prémet 
és ikletes hust szolgáltatnak. 

Az utóbbi időben sokan felvetették 
azt a kérdést, hogy érdemes-e a házi
nyulat tenyészteni? Erre nem csak én, 
hanem az ország különböző részén lakó 
igen sok nyultenyésztő társain azt vá
laszolhatjuk, hogy igenis érdemes. A 
nagyméltóságú földmivelésügyi minisz
ter ur, aki a kisgazdák és a munkás

nép érdekeit oly igazán szivén viseli, 
ezelőtt három évvel belátta, hogy a 
házinyultenyésztés a mezőgazdaságnak 
egy jövedelmező mellékága, azért a 
hozzá folyamodóknak ingyen tény ész
anyagokat osztott ki, hogy a házinyul
tenyésztés hazánkban is fellendüljön. A 
nyugateurópai országokban már évszá
zadok óta foglalkoznak <• gazdasági ág-

ber, akinek kamrájában, kertjében vagy 
istállójában ne találkoznánk házinyúllal, 
sőt mi löbb^itt oly kelendőségnek ör
vend a nyúlhús, hogy a vendéglőkben 
ép oly keresett a nyúlpecsenye, mint 
minálunk a borjuszelet. 
... -Nálunk sokan idegéiikednek a nyul-
huslól. pedig határozottan állíthatjuk, 
hogy van olyan ízletes, mint akár a 
baromfi vagy más fehérhus. Doktor 
Gravitz berlini egyetemi tanár a házi
nyúl busáról azt állítja, hogy olcsósága 
miatt is nagy jelentőségű, azonkívül 
nagyon tápláló és könnyen emészthető. 
Mindenki tudja, hogy az emberi szer

szárogatva is valóságos csemegéjük. A 
konyhából kikerülő hulladék igen jó 
abrak nekik. ; . : 

Ajánlható a házinyultenyésztés min
den embernek, de leginkább ajánlható 
az olyan embernek, aki helyszűke mi
att vagy egyéb okokból nem foglalkozz 
hátik baromfitenyésztéssel, vagy akinek 
asztalára ritkán kerülhet \alaini.ízletes 

nyultőrzs valóságos áldása a háznak. 
Megelégesznck eme szerény-állatkák egy 
olcsó kereskedő ládával, melyet ha egy 
kis ajtóval és elől dróthálóval ellátunk, 
igen jó lakásuk lesz és otthon érzik 
benn magukat Elhelyezhetjük e ládát 
a kamrában vagy az udvarnak egy oly 
helyén, ahol állataink az esőtől vagy a 
hideg téli széltől védve vannak. 

Aki házjnyultenyésztissel akar-fog
lalkozni, szerezzen be 2 anya és egy 
bak nyulat. A fajták közül hus-és prétn-
nyerés szempontjából, ugy nagyságánál, 
valamint szaporodásánál fogva ajánl
ható a belga óriás, bécsi kék és aí 

vezetnek fehérnyére, keményítő anya- | normandiai, mint kitűnő prémet szol-
gokra és zsírokra van szüksége. Ezek 
az anyagok a házinyúl husiiban mind 
megvannak. Pl. 100 gramm fiatal házi-
nyulhusban van 22 gram fehérnye, 10 
gram zsir; -baromfi húsban 23 gram 
fehérnye 3 gram zsir. Látjuk, hogy a 
házinyulhus nem marad a legutolsó 
helyen. 

A házinyúl tenyésztése igen aján
latos a kisembereknek, mert különös 
ismereteket nem igényel -és csekély 20 
korona befektetés elegendő. Ami pedig 
az állatok eltartásai illeti, az egy kicsit 
sem mondható költségesnek, mert a 
mérges növényeket kivéve, megesznek 
e kedves állatok mindent. Pl. az akácfa 
lombja, a permetezellen szőlőhajtás stb. 
Kedvenc eledelük; az akácfavirág még 

gállató pedig az ezüst szőrme. A belga 
j óriás szakszerű7 kezelés mellett 8—10 
[ kg. súlyt is elér és egyszerre 10—12 
[ fiat is szül. 

Mikor a nyulakat megszereztük, 
elhelyezzük őket külön-külön egy lá-

] dába. Megfiadzásuk után fi hétre a fia-
i kat elvesszük az- anyától ér egy másik 
I nagyobb ládába tesszük át. — El-
. választás után a fiakai 2 — 3 hónapig 

napjában háromszorlkonyhahulladékkal, 
| zöldségfélékkel, ételmaradékkal stb. etet

jük. Arra vigyázzunk, hogy fölöslegesen 
ne adjunk nekik, hanem mindig csak 
annyit, amennyit kényelmesen el tud
nak fogyasztani; amit olt hagynak, ve
gyük el tőlük és a következő etetésnél 
isméi nekik adhatjuk. Négy hónapos 

vélek. Látszott rajtuk, hogy csak pár nap 
még az életük, aztán leperegnek s ki tudja 
hova fogja vinni, hordani óket az őszi szellő. 

Dénes elkezdett beszélni. Hantjának a 
rezgése elárulta, hogy a. szivéből, lelkéből jön 
minden szava. 

— Élt valamikor valahol egy bohó ifjú 
meg egy gazdag leány. Egyszer, véletlenül^ 
összehozta őket a sors. Megismerték, megér
tetlék egymást és attól kezdve ugy tekinlet-

• " ^ " ' ^ T a T n w t o . ^ C n m b á ^ K i k a ^ ^ h á v o í t 
megosztották éh csendesen, boldogan élde
géltek. .' _ _ 

— Egy napon az ifjúval változás tör
téül. Ha virágra nézett, áz sokkal szebbnek, 
üdébbnek tűnt fel elölte, a madárdal máskép 
zengett a fülében mint azelőtt, Ugy tetszett 
neki, mintha az élet, a világ nem olyan volna, 
mint azelőtt. Pedig minden a régi maradt, 
csak ő változott meg. igen, ö változott meg, 
mert szerelmes lelt abba a leányba, a bá 
rátjába. 

— Érezni kezdte, hogy a menyország, 
amelyről annyiszor álmodott, ott van azok-
I an a lángoló, fekete .-zenn k i -n s ho-.y ázi-k-

nak a pici piros ajkaknak egyetlen csókja is 
üdvözítené. De megtudta azt is, hogy az a 
menyország ő tőle nagyon, de nagyon mesz-
sze van, hogy azt a menyországot ó soha,de 
soha sem érheti el. Felfedezte a boldogságot, 
de él is veszítette mindjárt. 

— Sorvasztó bu nehezedett a lelkére, 
piros arca megfakult, mosolya elhall és egy 
szomorú őszi napon,.amelynél csak ő volt 
szomorúbb, világgá ment. 

— Dénes, csak nem maga az az ifjú? 
Dénes csüggedten válaszolt: 
— Igen, az az ilju éruyagyok. 

— Es a leány ? 

— A leány pedig maga. 

Koriska1 felsikoltott: _• . 
— Ah! — Hisz akkor maga . . . 

— Igen — szakitá félbe Dénes — én 
szeretem jnagát,—Mégpedig halálosan szere
tem. Tisztán, szeplötlenül. És ha nem szeret
ném igazán, ha könnyelmű, léha ember vol
nék, akkor most, tudva, hogy milyen jó szive 
érző lelke van magának, elébe állanék, meg
fognám a kezét é s ^ U a ^ szerelmes s v a k a t 
sugdosva a lüli he addig beszélnék magának, 

amíg mámorosan, elkábulva hajlana a csábító 
szavakra és jönne velem a világba, ahol egy 
szép napon, amikor már ráuntam volna, ott 
hagynám valahol faképnél, eldobnám raagam-
tul mint egy ócska, elhasznált holmit. Ha 
olyan szívtelen tudnék lenni, mint arailyenek 
azok, akiké az élet, a-*Snlág. akkor egy időre 
én is boldog lehetnék, akkor most erővel is 
magammal ragadnám. De igy . . . csak egye
dül megyek. 

röleg függesztette Dénesre s mig két kezével 
•megfogta annak jobbját, félve, remegve sut
togta: 

— Es ha én nem eresztem? 
— Akkor . . . 
— Akkor? 
— Maradok. 

A4e*y i igvé - j uap' most/tyogVa tekinte.. 
rájuk az ég pereméről és szemérmesen hunyta 
le égő szemét amikor meglátta, hogy mint 
borulnak egymás keblére boldogan és hugy 
miként forr össze sóvár ajakuk az első, édes 
csókban. '~ . 


